MeccanotticaMazza..

attrezzature oftalmiche




Scheda Fecnica

* Tensione di alimentazione 230Vac S0Hz
[230Vac BOKZ - 110Vac 60Hz]

* Bssorbimento TO0W

* Prese ausiliarie 230Vac S0Hz 200N
[230Yac GOKZ - N0Vac GORz]

* flimentazione tavelo di lavoro
1-12¥ac 230Vac SOHz 200W
[#30Vac BOHz - TI0Vac B0Hz)

lechnical dafa

* Power supphy £30Vas S0Hz
[230¥ac 600z - NEVac G0Nz]

* Power consmmprinn ¥ 00W

* fexilian] ooimuts 230%Vac 50Kz 200U
{e3ivar G0Nz - M0Vac G0Hz]

* Working fohle volfage 3-12Wac 230Wac S0z 200

[240Vec G0z - 1I0Vac GOMz]

Confarme alle direttive:

98 /37 /CEE e successive modifiche
89/ 536 /CEE e successive modifiche
75/23/CEE e successive modifiche
4542 /CEE o successive modifiche

ANCCP

Notifica CE 0302

CONFORME ALLA MARCATUIRA c E

Pannello comandi digitale
[inttal confrol paret i

Dimensioni in mm. 140 mm
Nimensions in mm 1

1480 mm

1. Consolle comandi digitale
Digital contral panel

g. Pishra di base
Base plake

3. Supporto proiethore
Projector suppart

4 Colonna in alluminio
con lampada

Aluminium column
Lsith lamp

& Piana porta strumenti
Insfruments plane

B. Braccio porta forotero
Phoroptor arm
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MeccanotticaMazza..

ambienti oftalmici

victorycommunication.it

ViaTiziano, 9 | 20841 Carate Brianza (MB) | Italia
Tel. +39 0362.902185 r.a. | Fax +39 0362.903306
info@meccanotticamazza.it | www.meccanotticamazza.it

RV

RIUNITO A 2 STRUMENTI | 2 INSTRUMENTS UNIT

SCHEDA TECNICA - TECHNICAL DATA

Tensione di alimentazione - Power supply 230Vac 50Hz/60Hz (110Vac - 60Hz)
Assorbimento - Power Consumption 600VA
Prese ausiliarie - Auxiliary outputs 230Vac 50Hz/60Hz max 100VA (110Vac - 60Hz)

3-15Vdc max 35VA / 230Vac 50Hz/60Hz max 100VA
110Vac 60Hz max 100VA

( N 7

Alimentazione tavolo di lavoro - Working table voltage

cooe 10.190.00

cooe 10.1 9%0
cooe 10.190.1086

£

£
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cooe 10.190.00
\ 4
- J J
4 )
1600 mm _ 2080 mm -

2500 mm
2150 mm

cooe 10.190.10

cooe 10.190.10

eSSl )

cooe 10.190.00

i S—

CONFIGURAZIONE DI BASE - BASIC CONFIGURATION CONFORME ALLE DIRETTIVE - COMPLY TO THE DIRECTIVES

Piastra di base - Base plate Direttiva dispositivi medici 93/42/CE, s.m.i. 2007/47/CE
Medical device directive 93/42/CE, s.m.i. 2007/47/CE

Struttura portante - Main unit structure Direttiva macchine 2006/42/CE e successive modifiche

Medical device directive 2006/42/CE and following modifications
N Direttiva bassa tensione 2006/95/CE e successive modifiche
Tavolo porta strumenti - Instruments table Medical device directive 2006/95/CE and following modifications

Colonna con lampada a led snodata e supporto proiettore - Column with adjustable LED Direttiva compatibilita elettromagnetica 2004/108/CE e successive modifiche
lamp and projector support Medical device directive 2004/108/CE and following modifications

e

Tastiera comandi touch screen - Touch screen control panel

| dati riportati nel presente opuscolo non sono vincolanti. Meccanottica Mazza si riserva il diritto di

apportare modifiche alla costruzione ed al design.
Braccio porta forottero autobilanciato - Counter balanced phoropter arm Meccanottica Mazza reserves the right to modify product CONFORME ALLA MARCATURA

N ) N features and product design without notice. C E .
Poltrona paziente - Patient chair DEP. 190 REV. 0 GIUGNO 2019 | JUNE 2019 Meccanottlca Mazza sl

ambienti oftalmici




I modelli della serie codice 10.190.00 sono stati progettati per supportare 2 strumenti (bassa o/e alta tensione) sul piano
a traslazione manuale. Sono dotati di colonna con lampada snodata con tecnologia LED, di supporto proiettore ed even-
tualmente di braccio autobilanciato porta forottero (optional) o in alternativa un modulo porta forottero con movimento
manuale od elettrico (optional).

La flessibilita del modello codice 10.190.00 & garantita dalle 3 differenti consolle comandi (compact “CO”, highline “HI”,
mix “MX"), dalla possibilita di abbinare tutti i tipi di poltrone e di colori proposti da Meccanottica Mazza. Tutti i modelli
sono disponibili anche nella versione con poltrona a destra.

I modelli della serie 10.190.00 possono essere dotati del movimento up/down del piano porta strumenti in abbinamento
alla rotazione della poltrona paziente, optional fondamentale per la visita di pazienti su sedia a rotelle. Tutte le funzioni
sono comandate tramite una tastiera touch screen.

Lt
T D Pedale blocco/sblocco
L& rotazione poltrona
= paziente (solo versione
disabile)
Lock/unlock pedal for

patient chair rotation
(disabled version only)

max. 905 mm

min. 755 mm

Movimento automatico up/down del piano strumenti (solo versione disabile)
Automatic up/down movement for table instruments (disabled version only)

~

N

=

A
£

cope 15.901.00

cope 15.190.00/15.190.10

(manuale - manual / automatico - automatic)

con 15.909.00

Supporto snodato Braccio autobilanciato Modulo forottero
porta monitor porta forottero manuale o automatico
da colonna (optional) (optional) (optional)

Alloggiamento
per strumenti a mano

Consolle comandi con
tastiera touch screen,

cassetto e vassoio lenti .
Hand instruments

Movable monitor Counter balanced Manual or automatic
support for unit column  phoropter arm (optional)  phoropter arm (optional)

Control panel console support
with touch screen,
drawer and trial lens tray (optional)

The models of ophthalmic unit code 10.190.00 have been designed to support 2 instruments (low or/land high voltage)
on the manual sliding table. They are equipped with a column with adjustable LED lamp and a projector support and
((eventualll)y a counter balanced phoropter arm (optional) or, as an alternative, a manual or electric phoropter arm module
optional).

The flexibility of the model code 10.190.00 is guaranteed by 3 different control panel consoles (“CO” compact, “HI”
highline, “MX” mix), the possibility of combining all types of chairs and colors offered by Meccanottica Mazza. A left-
handed version is available for all models.

All models can be equipped with the electric table up/down movement in combination with the rotation of the patient
chair, essential optional to visit patients in wheelchair. All functions are controlled by a touch screen keyboard.

- VERSIONE COMPACT “CO"

CON PANNELLO COMANDI
TOUCH SCREEN

“CO"” COMPACT VERSION WITH
TOUCH SCREEN CONTROL PANEL

VERSIONE RIUNITO IN LEGNO
(Disponibile su tutte le versioni del modello 10.190.00 e 10.190.10)

WOODEN UNIT VERSION
(Available on all versions of the model 10.190.00 and 10.190.10)

cooe 10.190.00

—— Nuovo colore SKAY RUBINO (5210)
disponibile per tutte le poltrone
della linea Meccanottica Mazza

New color SKAY RUBY (5210)
available for all the chairs
of the Meccanottica Mazza line

VERSIONE HIGHLINE “HI"
CON PANNELLO COMANDI,
3 CASSETTI E VASSOIO LENTI
“HI" HIGHLINE VERSION WITH
CONTROL PANEL CONSOLE,

3 DRAWERS AND TRIAL LENS TRAY

Modulo su ruote separato dalla struttura
Module on wheels separated from the structure

cope 15.190.90

OPZIONE PER FINITURA IN LEGNO
(PIANO STRUMENTI - PANNELLI LATERALI STRUTTURA)

~1 VERSIONE MIX “MX"

OPTION FOR WOOD FINISHING
CON PANNELLO COMANDI, 1 CASSETTO, (INSTRUMENTS TABLE TOP - STRUCTURE SIDE PANELS)
VANO A GIORNO E VASSOIO LENTI
“MX" MIX VERSION WITH CONTROL /—Q\L‘
PANEL CONSOLE, 1 DRAWER, OPEN £
COMPARTMENT AND TRIAL LENS TRAY ;
] N
570 mm
£
€
2 £
g

|
Modulo su ruote separato dalla struttura
Module on wheels separated from the structure

Altezza standard piano strumenti
Standard height of the instruments table
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Nimensioni inmm. |~
llimensions in mm |

Pannello comandi digitale
Digital control panel

Scheda fecnica

* Tensione di glimentazione 230Vac S0Hz
[230Vac BOHz - 110Vac GOHz]

* Rssorhimento 700W

* Prese gusiliarie 230Vac S0HT c00W
[230Vac 60Hz - N0Vac GOAz)

* Blimentazione favolo & lavoro
J-12¥ac 230Vac S0Hz 200
[230Vac EDHz - T0Vac BOHz]

Technical data

* Power sopply 230¥ac SOHz
[E30Vac 60Nz - 1N0Vac GONz]

* Pawer consumption 700W

* Ruxiliary outputs 230Vac S0Hz 200W
[230Vac 60Kz - 110Vac BOHz)

* Working Fable voltage 3-12Vac 230Vac S0Hz 200W
[230Vac 60Kz - 110Vac GONz)

Conforme alle direftive:
38./37/CEE e successive modifiche
B9/336/CEE & successive modifiche
T3/23/CEE p successive modifiche
93742 /CEE e successive modifiche

Comply To the direchives:
98/37/CEE and following mogdifications
89/336/CEE and follomwing modifications
T3/23/CEE and following modifications
43/42/ CEE and following modificakions

CERTIFIED
QUALITY SYSTEM
LIMIEN IS0 9001

A”CCP 20048 CARATE BRIANZA (MI) - TTALLIA - VIA TIZIANG, 9

Notifica GE D302 TEL. 0362.902185 - 500709 - 951966 FAX 0362.503308
mecca@meccanotticamaszza.

CONFORME ALLA MARCATURA c 6 ¥Low Lo w,. meccanottlcamazza . lt
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1. Consalle comandi
Control panel

o. Fiashra di hase
fase plate

3. Supporto proiettore
Projector support

4_Colonna in alluminio con lampada
Aluminium column with lamp

5. Fiano trasiabile porta strumenti
Sliding fable insiruments

6. Braccio porfaforotenn
Phoroptor arm
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1480 mm. 1670 mm.

Pl o]

oA
| | tl"f“\il
\

Scheda tecnica

* Tensione di alimentazione 230Vac 50Hz
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

* Assorhimento 700W

* Prese avsiliarie 230Vac 50Hz 200W iuﬂuEM[l 00 1 g'_]"_fﬂl"e C‘r""f'"“' ‘"I'J"B'E
[230Vac 60Kz - T10Vac 60Hz) b ; poar L
* Alimentazione favolo di lavoro T — Base plafe
3-12Vac 230Vac 50Hz 200W , e 3.Colonna in alluminio con I i
(230vac 60Kz - T10Vac 60HzZ) ‘ : lampada e supporto proieftore '-,
: I Rluminium column with lamp -
Technical dafa : and projector plane ,
e s s [ =
. (230Vac 60Hz - ]_ll]Vﬂl: 6OHz] S.Hracc?u porfa fururrtla]ru [optional)
Power consumption 700W Phoroptor arm [optional]
* Ruxiliary outputs 230Vac 50Hz 200W 6. Poltrona [optional)
(230Vac 60Kz - 110Vac 60Hz] Chair [optional]

* Working table voltage
3-12Vac 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Kz - T10Vac 60Hz)

Conforme alle direftive:
98/37/CEE e successive modifiche
89/336/CEE e successive modifiche
73/23/CEE e successive modifiche
93/42/CEE e successive modifiche

Comply to the directives:
38/37CEE and following modifications
89/336/CEE and following modifications
73/23/CEE and following modifications
93/42/CEE and following modifications

E

MeccanotticaMazza.. CERTIFICATED | £

co -
ambienti oftalmici 180 9001; 2000 | ““'MeccanotticaMazza.

20048 CARATE BRIANZA (MI) - ITALIA - VIA TIZIANO, 9 . = . a
TEL.++39.0362.902185 r.a. FAX++39.0362.903306 ambienti oftalmici
info@meccanotticamazza.it CE

WWW. meccanotticamazza.it CONFORME ALLA MARCATURA



)13

10.140.00

CODE

10.140.11

MAX 870 mm.

MIN 720 mm.

Consolle con cassefto lenti e pannello comandi digitale
Trial lens drawer console with digital confrol panel

1]1]3

1014001

Lampada snodafa con sistema illuminazione a led
Adjustable lamp with led illumination system

Pedale blocco/sblocco rotazione
poltrona paziente
[solo versione disabile]

Lock/unlock pedal for patienf
chair rofation
[disabled version only)

Alloggiamento porta strumenti @ mano
Hand instruments support A oy 3 o’ Y ity
Riunito con sfrumenti e sistema di bloccagaio in ogni posizione
Unit with instruments and lock table system in all positions




MeccanotticaMazza., CERTIFICATED | -
ambienti oftalmici
1SO 9001: 2000 g
€
CONFORME g
ViaTiziano, 9 | 20841 Carate Brianza (MB) | Italia ALLA MARCATURA s
Tel. +39 0362.902185 r.a. | Fax +39 0362.903306 C € \
info@meccanotticamazza.it | www.meccanotticamazza.it /4 Rl U N |TO A 2 STRU M E NTI 2 | N ST U M E NTS U N |'|'
SCHEDA TECNICA - TECHNICAL DATA
Tensione di alimentazione - Power suppl 230Vac 50Hz
el (230Vac 60 Hz - 110Vac 60Hz)
Assorbimento - Power Consumption 700W
Prese ausiliarie - Auxiliary outputs 230Vac 50Hz 200W
youtp (230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
. . . . 3 - 12Vac 230 Vac 50Hz 200W
Alimentazion volo di lavoro - Workin le vol
entazione tavolo di lavoro orking table voltage (230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
cooe 10.130.00 cooe 10.140.00
cooe 10.13 %0
cooe 10.140.00
2‘1-:' n b
-0
AN J
e N
1350 mm 1480 mm
A A
£ £
o _ E -
2 £ g £
\~
cooe 10.130.00 cooe 10.140.00 k
Y — Y
J
CONFIGURAZIONE DI BASE - BASIC CONFIGURATION CONFORME ALLE DIRETTIVE - COMPLY TO THE DIRECTIVES CODE 1 0. 1 4000
n Consolle comandi digitale - Digital control panel 98/37/CEE e successive modifiche
N 98/37/CEE and following modifications
E Piastra base - Base plate 5 =
89/336/CEE e successive modifiche
B Colonna con lampada a led snodata e supporto proiettore 89/336/CEE and following modifications
Column with adjustable led lamp and projector support 73/23/CEE e successive modifiche
n Piano porta strumenti - Instruments table 73/23/CEE and following modifications
93/42/CEE e successive modifiche
OPTIONAL 93/42/CEE and following modifications
B Braccio autobilanciato porta forottero o braccio basculante porta forottero
Counter balanced phoroptor arm or phoroptor arm module
. . . | dati riportati nel presente opuscolo non sono vincolanti, la Meccanottica Mazza si riserva il diritto
ﬂ Poltrona paziente - Patient chair di apportare modifiche alla costruzione ed al design
Meccanottica Mazza reserves the right to modify product features and product design without notice.
STAMPATO FEBBRAIO 2012 | PRINTED FEBRUARY 2012 Meccanottl Ca Mazza sl

ambienti oftalmici




Tutti i modelli 10.130.00 / 10.140.00 sono disponibili anche nella versione speciale per CODE 1 0%30.00 CODE 1 Oﬂ40-00

la visita di pazienti disabili su sedia a rotelle

All models 10.130.00 / 10.140.00 are also available in a special version for examination of
disabled people on wheel chair

PIANO STRUMENTI FISSO (sistema di bloccaggio piano in ogni posizione) | PIANO STRUMENTI TRASLABILE (sistema di bloccaggio piano in ogni posizione)
FIXED INSTRUMENTS TABLE (lock table system in all positions) SLIDING INSTRUMENTS TABLE (lock table system in all positions)

%p y VERSIONE “COMPACT” CON PANNELLO COMANDI - VERSION “COMPACT” WITH CONTROL PANEL
cooe 10.140.00

@i cooe 10.130.00

1800 mm

'
MAX 870 mm

MIN 720 mm

<
<

Movimento automatico up/down
del piano strumenti

Automatic up/down movement
for table instruments

VERSIONE “ELEGANCE” CON PANNELLO COMANDI CON 1 CASSETTO E VASSOIO LENTI
VERSION “"ELEGANCE” WITH CONTROL PANEL CONSOLE WITH 1 DRAWER AND TRIAL LENS TRAY

cone 10.130.01 cooe 10.140.01

Pedale blocco/sblocco rotazione

Consolle con cassetto

poltrona _pazien.te : lenti e pannello

(solo versione disabile) _ comandi digitale
Lock/unlock pedal for patient Trial lens drawer console
chair rotation with digital control panel

(disabled version only)

N 3 CASSETTI E VASSOIO LENTI

VERSIONE “HIGHLINE” CON PANNELLO COMANDI CO
LE WITH 3 DRAWERS AND TRIAL LENS TRAY

Tutte le versioni possono essere equipaggiate con: braccio autobilanciato porta forottero o braccio basculante porta
VERSION “HIGHLINE” WITH CONTROL PANEL CONSO

forottero; poltrona a scelta tra quelle a catalogo.
All versions may be equipped with: counter balanced phoroptor arm or phoroptor arm module; chair choice among

those in the chairs’ catalogue.
i e
cooe 10.140.01 cooe 10.130.03

/-

——




Scheda fecnica

* Tensione di alimentazione 230Vac 50Hz
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

* Assorbimento 400W

* Prese avsiliarie 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

* Alimentazione favolo di lavoro
solo per 40.055.00
3-12Vac 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - T10Vac 60Hz)

Technical data
* Power supply 230Vac 50Hz
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
* Power consumption 400W
* Ruxiliary outputs 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
* Working table voltage
only for 40.055.00
3-12Vac 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Kz - 110Vac 60Hz)

Foto: Stucchi Fofografia

1. Consolle comandi digitale
Digital control panel
o. Piastra di base

o =
Conforme alle dirertive: i 3 ?:?Jf:nl:llaa rlf] alluminio con
98/37/CtE e successive mndlﬂc_na I \ampada e supporto proietfore
89/336/CEE e successive modifiche Aluminium column with lamp
73123 /CEE e successive modifiche and projector plane

93/42/CEE e successive modifiche 4_Piano traslabile porta strumenti
Sliding instruments plane

] ) 5. Braccio porta forottero [optional)
Comply to the directives: e Phoroptor arm [optional)

98/37/CEE and following modificalions 6. Polfrona [optional)
89/336/CEE and following modifications | Chalr {optionall
73/23/CEE and following modifications
93/42/CEE and following modifications

Stampato maggio 2008 - Printed on may 2008

portare modifiche alla costruzione ed al design

MeccanotticaMazza.. CERTIFICATED

ambienti oftalmici 180 9001; 2000 MeccanotticaMazza.

20048 CARATE BRIANZA (MI) - ITALIA - VIA TIZIANO, 9 = = = =
TEL.++39.0362.902185 r.a. FAX++39.0362.903306 ambienti oftalmici
info@meccanotticamazza.it CE

WWW. meccanotticamazza.it CONFORME ALLA MARCATURA




Supporto fisso e supporto snodafo porta monitor [optional)

Fix and movable monitor supports [optional]

Riunito con strumenti
Unit with insfruments

Riunito con piano fraslabile per 2 strumenti con sistema di
bloccaaogio in ogni posizione

Unit with slinding instruments fable with lock system in all
positions

Modulo per forotfero con movimento manuale
[optional]

Manual phoroptor arm module [optional]

Pannello comandi digitale e supporto strumenti @ mano

Digital confrol panel and hand instruments support

Spot agoiuntivo da colonna [optional]

Extra spof light [optional]



MeccanotticaMazza..
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Pannelio comandi digikale

g supporko strumenti a mano
Digifal confrol panal

and hand insfruments sappork

Scheda Fecnica

* Tensione di alimentazione 230Vac 5042
[E30Vac B0Hz - 110¥ac G0Kz)

* Rssorhimentn 700W

* Prese ausiliarie 230Vac SOHz 200W
[230Vac 60Kz - 110¥ac GONz]

" Rlimentazione favolo di lavoro
3-12Vac 230Vac 504z 200W
[¢30Vac ROHZ - 110¥ac GOKZ]

Technical data

* Power supply 2@30Yac S0Hz
[230vac BOHz - 110Vac BONZ)

* Power consumption 700w

* Auiliany outputs 230¥ac SO0Hz 200w
[230Vac GOz - 110¥ac GONZ)

* Working fable voltage 3-12¥ac 2300ac S0Hz 200W
[230Vac 60z - 110Vac oK)

Conforme alle direffive:
98/37/CEE & suceessive modifiche
89/336/CEE e successive modifiche
73723/ CEE e successive modifiche
93742/ CEE ¢ suceessive modifiche

Comply o the direchives:
58/37/CEE and following modificalions
89336/ CEE and following modifications
73123/ CEE and following modificalions
93742/CEE and following modifications

i

Moo CE 1303

CONFORME ALLA MARCATURA c €

Dimensioni in mm.
limensions in mm

1630 mm

1. Consolle comandi digitale
Digital contiol panel

o. Fiastra di hase
Base plafe

3. Supporto proiethore
Projector support

4. Colonna in alluminio
con lampada
Aluminium column
with lamp

5. Figno porka strumenti
Instruments plane

B. Braccio porta forokhero
Phoropror arm

MeccanotticaMazza.

attrezzature oftalmiche
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L440mm

Dimensioni in mm "
Dimension in mm

1.550mm

1.330mm

Pannello comandi digitale
Digikal confrol panel B SR 1

Scheda fecnica

* Tensione di alimenfazione 230Vac S0Hz 1. Bannello comandi
[230vac BOHz - 110Vac GOKz] Confro! panel
* Rssorbimento 7T00W 2. Piastra di base
" Prese ausiliarie c30Vac SO0HT 200M e iase plate
[230¥ac EOHz - 110Vac G0nz) 3. Colamna proiettore
* flimentazione favole di lavoro .. F“ll!'!“"' Eﬂllﬂﬂ"' :
3-12Vac 230vac 5 H 200N / o 1. Lﬁlﬁ%":u:ﬁrr: Imﬂ i
[EEEHE EI}HE - Ti¥ac 61 HI] 5. Piaae porta shromanti
Instrameats plane
Tachnical data §. Braccis porfa forattera [optional

* Power supply e30Vac SOHE Phoroptor arm [oplional]
[£30Vac 60z - 110Vac 60Kz

* Power consumprion 7004

* Ruiliary sutputs 230Vac SOKT 200K
[230Vac 60Kz - N0Vac G0Nz

* Working fable voltage
3-12Vac 230Vac 5 Hz 200W
[230Yac 60Kz - 10Vac BOKz)

Conforme dlle diretfive;
98/37/CEE e successive modifiche
B3/336/CEE e successive modifiche
13143/ CEE & successive modifiche
93 /42 /CEE e successive modifiche

Comply fo the directives:

98/37/CEE and following modificarions

B9/ 336/ CEE and following modificarions
737283/ CEE and following modifications

93/42/CEE and following modifications

CERTIFIED
QUALITY SYSTEM
LI BN RO SO0

4

MeccanotticaMazza.

attrezzature oftalmiche
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TEL. 0362902185 - 900709 - 9915966 FAX 03625903306
mecca@gmneccaroelelca masEaslt
wWwww. meccanotticemaezza.il

ANCCP
Motifice GE 0302

CONFORME ALLA MARCATURA c €

Fofn Shwechi Falngeafia

Sampatn nel Geflembre 2002

tanhirs

vt dacian piitine

{dehi rpurtis ol piesens apescld iod sang ol aek [ Beceannliea Haaza sl ey i dn e d amerore mdilicke gl cosliezone 24 of tesin
M anieirs Bewsa imraries this cakl et deddhw | duaheas anid nivd



Foto: Stucchi Fofografia

Stampato maggio 2008 - Printed on may 2008

| dali riportati nel presente opuscolo non sono vincolanti, la Meccanottica Mazza si riserva il diritto di apportare modifiche alla costruzione ed al design

Meccanottica Mazza reserves the right to modify product features and product design without notice

Scheda tecnica

* Tensione di alimenfazione 230Vac 50Hz

[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
* Assorbimento 400W

* Prese ausiliarie 230Vac 50Hz 200W

[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

* Rlimentazione avolo di lavoro

solo per 40.055.00
3-12Vac 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - T10Vac 60Hz)

Technical data

* Power supply 230Vac 50Hz
[230Vac 60Hz - T10Vac 60Hz)

* Power consumption 400W

* Ruxiliary outputs 230Vac S0Hz 200W

[230Vac 60Hz - T10Vac 60Hz)
* Working table voltage

only for 40.055.00

3-12Vac 230Vac 50Hz 200W

[230Vac 60Kz - 110Vac 60Hz)

Conforme alle direftive:

98/37ICEE e successive modifiche
89/336/CEE e successive modifiche
73/123/CEE e successive modifiche
93/42/CEE e successive modifiche

Comply fo the directives:

98/37/CEE and following modifications
89/336/CEE and following modificafions
73/23/CEE and following modifications
93/42/CEE and following modifications

1850 mm.

MeccanotticaMazza..

ambienti oftalmici

20048 CARATE BRIANZA (MI) - ITALIA - VIA TIZIANO, 9
TEL.++39.0362.902185 r.a. FAX++39.0362.903306
info@meccanotticamazza.it
WWW. meccanotticamazza.it

1. Consolle comandi digitale
Digital control panel

o. Piastra di base
Base plate

3. Colonna in alluminio con
lampada e supporto proiettore

Aluminium column with lamp
and projector plane

4. Piano porfa strumenti
Instruments plane

5. Braccio porta forottero [optional]
Phoroptor arm [optional]

6. Polfrona modello SOUL
Chair model S0UL

CERTIFICATED
COMPANY

ISO 9001: 2000

CONFORME ALLA MARCATURA ( E

MeccanotticaMazza..

ambienti

oftalmici



Supporto fisso e supporto snodafo porta monitor [optional]
Fix and movable monitor supports [optional]

Riunito con strumenti
Unit with instruments

Riunito con piano fisso per & strumenti con sistema di
bloccaggio in ooni posizione

Unit with fix insfruments table with lock system in all positions

Modulo per forottero con movimento manvale
[optional]

Manual phoroptor arm module [optional]

Pannello comandi digifale e supporto
sfrumenti @ mano

Digital confrol panel and hand instruments support

Spat aggiuntivo da colonna [optional)
Exfra spot light [optional]
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Pannelln comandi digikale
Nigital confrol pangl

Scheda tecnica

* Tensione di alimentazione 230Vac 5042
[230Vac GOHz - 10Vac GOKz)

* Resorbimento 700N

* Prese ausiliarie 230Vac 506z 200K
[£30Vac GOHZ - TI0vac BOKz]

* flimentazione favolo di lavoro
I-1eVac 230Vac S0Hz 200W
[#30Vac BOHz - 110Vac GOHz)

Technical dafa

* Power supply 230Vac SOHz
[230Vac 60Hz - 110Vac G0Hz]

* Pouwer consumption TO0W

* fuxiliary outpurs 230Vac S0Hz 200W
[230Vac 6OHz - NAVac GORz]

* Working kahle valtage 3-12¥ac 230Vac S0tz 200
[230¥ac 60Hz - 110Vac GOHZ]

Conforme alle direltive:

38/737 [CEE e successive modifiche
B9/336/CEE e successive modifiche
T3I83/CEE e successive modifiche
9542 /CEE e successive modifiche

Comply fo the direcrives:
G8/37ICEE and following modifications
A9/ 336/CEE and following modifications
T3f23/CEE and following medifications
93/42/CEE and following madifications

CERTIFIED
QUALITY SYSTEM
UNI EN 120 2001

ANCCP

hotitica CE 0302
CONFORME ALLA MARCATURA ( E

limensioni in mm.
Nimensions in mm
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1. Consolle comandi
Conimol panel

. Piasira di base
Base plate

3. Supporto proiettore
Projector suppart

4. Colonna in alluminio
con lampada
Aluminium column

with lamp

5. Piano porta skromenti
Instruments plane

b Braccio porks foroftero
Phoroptor arm

MeccanotticaMazza..

attrezzature oftalmiche
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Supporko stroment
i mano
Hamd instruments 5;:-[-|1ﬁr.f

Scheda fecnica

* Tensione di alimentazione 230Vac S04z
[230Vac 60Kz - 110Vac GOz Nigital control panel

* Rssarhimento 700K 2 piastra di base

* Prese ausiliarie 230¥ac S0Hz 200W Rase plake
[230Vac 60Kz - 110Vac BOHE]

* Alimenkazione fayaio di lavoro
I-12vac 230Yac S0Hz 200W
[230Vac 0Kz - 110Vac 60Hz]

3. Supparto proietiore
Prajector suppork

4. Colonna in allominio
con lampada
Aluminivm column

fechnical data it lamp

* Powier supphy S30Yac S04z E. Piano porfa strumenti
[230Vac BOHz - 110¥ac GOHz] Instruments plane

* Pouer consumption T00W E. Braccio pofta foratrern

" Rty optpurs 230¥ac SOKT 20w Fhoroptor arm
[#30Wac G0Hz - 110¥ac BOHZ]

" Working fable volkage 3-12Vac 430Wac SOHz 200K
[E30¥ac BONz - 1N0Vac BOHz)

Conforme alle direffive:

A /37/CEE B sUCCESSVE modifiche
89/ 336/ CEE e successive modifiche
73/83/CEE o successive modifiche
33 /42/CEE e successive modifiche

Comply Fo the direchives:

S8 /37 CEE and fallowing modifications
B9L336/CEE and foitowing modifications
F3ETICEE and following modificalions
&5 4c/CEE and following modificalions

CERTIFIED
QUALITY SYSTEM
UM EM 130 3001

ANCCP

Notitica CE 0302

COMEORME ALLA MARCATURA ( €

1. Consolle comandi digitale

1400 nm

[Hmensioni in mm.
Dimensions i mm.

MeccanotticaMazza.

attrezzature oftalmiche
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Pannello comandi digitale
B supporto strumenti @ mano
[Fgital control panel

Lcheda recnica

* Tensione di alimentazione 230Vac 50Kz
[230Vac 0Kz - TOVac GOHz)

* Rssorbimento 700W

* Prese ausiliarie 230Vac S0Hz 200K
[30Vac BOHz - NI0Vac Bz

* Hlimentazione favolo di lavoro
3-12Vac 230Vac S0Hz 200W
[230Vac &OHZ - 110¥ac 6OHz)

Technical data

* Power suppliy<30Vac S0Hz
[230Vac BOHz - 110Vac GOHz]

* Power consumption 700K

* Ruxiliarg oufpuls 230Yac 504z SO0W
[230vac 60Kz - 1I0Vac GOHz)

* Working Fabie volfage 3-12Vac 230vac 50Kz 200W
[230Vac 60Hz - TI0Vac 6OHzZ]

Conforme alle direttive:

B8/ 37 FCEE e successive modifiche
B9/ 336/ LEE e successive modifiche
T3/ 23/CEE e successive modifiche
93 /42fLEE & successive modifiche

Camply to the directives:

88/ 37 FCEE and following macificalions
B9/ 336/ CEE and following modifications
73/ 23/CEE and following modiicanons
93/ 42 (CEE and following modifications

CERTIFIED
CUALITY SYSTEM
LINI EN 150 9001

ANCCP
Hotifica CE 0302

COMFORME ALLA MARCATURA c €

and hand instruments support

1.350 mm

Dimensioni In mm. - B
limensions in mm

1. Consolle comandi diitale
Digifal control panel

2. Piastra di hase
Base plate

3. Supporto proieftore
Projector support

4. Colonna in alluminio
con lampada
Aluminium column
LwAth lamp

5. Piano porta strumenti
Instruments plane

B. Draccio porfa forottere
Phorapfor arm

MeccanotticaMazza..

attrezzature oftalmiche
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Assorbimento - Power Consumption
Prese ausiliarie - Auxiliary outputs

ambienti

SCHEDA TECNICA -

Tensione di alimentazione - Power supply

Alimentazione tavolo di lavoro - Working table voltage

MeccanotticaMazza..

oftalmici

ViaTiziano, 9 | 20841 Carate Brianza (MB) | Italia
Tel. +39 0362.902185 r.a. | Fax +39 0362.903306
info@meccanotticamazza.it | www.meccanotticamazza.it

TECHNICAL DATA

230Vac 50Hz/60Hz (110Vac - 60Hz)

600VA

230Vac 50Hz/60Hz max 100VA (110Vac - 60Hz)

3-15Vdc max 35VA / 230Vac 50Hz/60Hz max 100VA
110Vac 60Hz max 100VA

CONFIGURAZIONE DI BASE - BASIC CONFIGURATION

CODICE - CODE

Kl Piastra di base - Base plate

E Struttura - Structure

Ed| Piano porta strumenti - Instruments table

A Pannello comandi digitale - Digital control panel

B vaschetta porta oggetti - Housing for objects

ﬂ Colonna con lampada a led e supporto proiettore
Column with led lamp and projector support

ﬂ Poltrona di base - Basic Chair

E1 Alloggiamento strumenti a mano - Hand instruments support
OPTIONAL

ﬂ Poltrona paziente (codice 20.020.00) - Patient Chair

m Braccio autobilanciato porta forottero (codice 15.901.00)
Counter balanced phoroptor arm (code 15.901.00)

m Pannelli laterali di colore non di serie (codice 15.020.10)
Side panels in non-standard color (code 15.020.10)
Spostamento avanti/indietro base poltrona manuale

m (codice 25.000.30) o automatico (codice 25.000.40)

Chair base forward/backward movement manual
(code 25.000.30) or automatic (code 25.000.40)

10.020.00

10.030.00

10.031.00

e di serie /standard O optional - non disponibile / not available

CONFORME ALLE DIRETTIVE - COMPLY TO THE DIRECTIVES

Direttiva dispositivi medici 93/42/CE, s.m.i. 2007/47/CE
Medical device directive 93/42/CE, s.m.i. 2007/47/CE

Direttiva macchine 2006/42/CE e successive modifiche
Medical device directive 2006/42/CE and following modifications

Direttiva bassa tensione 2006/95/CE e successive modifiche
Medical device directive 2006/95/CE and following modifications

Direttiva compatibilita elettromagnetica 2004/108/CE e successive modifiche
Medical device directive 2004/108/CE and following modifications

| dati riportati nel presente opuscolo non sono vincolanti. Meccanottica Mazza si riserva il diritto di
apportare modifiche alla costruzione ed al design.

Meccanottica Mazza reserves the right to modify product
features and product design without notice.

CONFORME ALLA MARCATURA

ce

DEP. 020-030 REV. 0 MARZO 2018 | MARCH 2018

victorycommunication.it
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CODE 10.02%0
cooe 10.030.00

MeccanotticaMazza..

ambienti

oftalmici

RIUNITO A 2 STRUMENTI

C

l |
ooe 10.030.06¢

2 INSTRUMENTS UNIT

cooe 10.020.00




PIANO FISSO PER 2 STRUMENTI - CONFIGURAZIONE RIUNITO CON STRUMENTI

cone 10.020.00 FIXED TABLE FOR 2 INSTRUMENTS UNIT CONFIGURATION WITH INSTRUMENTS

e Sistema di bloccaggio del piano e Table locking system

in ogni posizione in all positions

e Poltrona a sollevamento elettrico e Electric elevation chair
(modello come da foto) (model as per photo)

e Lampada a led con supporto e Led lamp with projector
proiettore support

¢ N. 2 vani porta oggetti e N. 2 objects storage

e Pannello comandi digitale e Digital control panel

¢ Alloggiamento per strumenti e Hand instruments support
a mano e Counter balanced phoroptor

¢ Braccio autobilanciato porta arm (option code 15.901.00)
forottero (optional codice
15.901.00)

PIANO TRASLABILE PER 2 STRUMENTI
cone 10.030.00 SLIDING TABLE FOR 2 INSTRUMENTS

e Sistema di bloccaggio del piano e Table locking system

e Braccio autobilanciato porta
forottero (optional codice
15.901.00)

PIANO TRASLABILE PER 2 STRUMENTI
cooe 10.031.00 SLIDING TABLE FOR 2 INSTRUMENTS

e Sistema di bloccaggio del piano e Table locking system

Tutti i modelli 10.020/030/031.00 sono adatti a supportare due
strumenti sul piano (bassa o/e alta tensione), sono dotati di
supporto proiettore ed eventualmente di braccio autobilanciato
porta forottero (optional codice 15.901.00).

Tutti i modelli sono disponibili anche nella versione con poltrona
a destra.

All models 10.020/030/031.00 are suitable to support two
instruments on the table (low orland high voltage), they are
equipped with a projector support and eventually a counter
balanced phoroptor arm (option code 15.901.00).

A left-handed versions is also available for all models.

¢ Reclining armrests

e Soft polyurethane

in ogni posizione in all positions
e Poltrona a sollevamento elettrico e Electric elevation chair
(modello come da foto) (model as per photo)
e Lampada a led con supporto e Led lamp with projector
proiettore support
e N. 2 vani porta oggetti e N. 2 objects storage
e Pannello comandi digitale e Digital control panel
e Alloggiamento per strumenti e Hand instruments support
a mano e Counter balanced phoroptor
¢ Braccio autobilanciato porta arm (option code 15.901.00) ot SR
forottero (optional codice « Braccioli ribaltabili
$5:901.00) ¢ Predellino
e Cuscini colorati
in poliuretano morbido
Lampada a led Vano porta oggetti Alloggiamento per

strumenti a mano e vano
porta oggetti posteriore
Hand instruments support
rear objects storage

Objects storage

Led lamp

M301 M302
Blu Verde
Blue Green

M303

Rosso
Red

Fixed backrest

Footrest

colored cushions

in ogni posizione in all positions
e Poltrona paziente non inclusa e Patient chair not included CONFIGURAZIONE COLORE RIUNITI CODE 10.020/030/031.00

(& possibile abbinare qualsiasi (any chair in the price list COLOR CONFIGURATION FOR CODE 10.020/030/031.00

modello di poltrona presente a can be combined)

listino) e Led lamp with projector . ) i ’
e Lampada a led con supporto support eal :[Iraur;t:ar(ai'a Is?)?mr:)nc?i éo?;?;a '

proiettore e N. 2 objects storage ore
¢ N. 2 vani porta oggetti e Digital control panel GR'_G|O (colore non moqlflcablle).
e Pannello comandi digitale e Hand instruments support Il P'Ii_inog?ftz_ﬂru_meg_t;ett_ _
¢ Alloggiamento per strumenti e Counter balanced phoroptor cone 10.020.00 cooe 10.030.00 realizzabile, di serie, di tutti |

a mano arm (option code 15.901.00) colori presenti nella nostra

cartella colori.

L'opzione code 15.020.10
permette di realizzare i pannelli
laterali colorati come da cartella
colori.

The structure, the side panels
and the lamp are in GRAY
color (unchangeable color).

The instruments table can be
produced, as standard, of

all the colors in our color chart.
The option code 15.020.10
allows you to make the colored
side panels as per color chart.

POLTRONA A SOLLEVAMENTO ELETTRICO
cooe 20.020.00 ELECTRIC ELEVATION CHAIR

»

MIN 470 mm
MAX 650 mm

<

820 mm




Foto: Stucchi Fofografia

Stampato ottobre 2005 - Prinfed on october 2005

| dai riportati nel presente opuscolo non sono vincolanti, Ia Meccanoftica Mazza si riserva il diritto di apportare modifiche alla costruzione ed al design

Meccanoftica Mazza reserves the right fo modify product features and product desion without notice

15.010.20

240 mm.

15.010.10 15.010 .30

1060 mm. 540 mm.

. Struftura
Unit structure

. Pannello comandi
Control panel

. Piano Iraslabile
Sliding instrument table

. Braccio avtobilanciafo
porfa foroftero [opfional]
Counter balanced
phoroptor arm [optional]

. Colonna con lampada e
supporto proieftore [optional]
Unit column with lamp
and projector support [optional)

. Polfrona paziente [optional)
Patient chair [optional]

MeccanotticaMazza..

ambienti oftalmici

20048 CARATE BRIANZA (MI) - ITALIA - VIA TIZIANO, 9
TEL.++39.0362.902185 r.a. FAX++39.0362.903306
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[1
Ll

min 705 - max 355 mm

-
<K<

900 mm.

1330 mm.

Y

Scheda fecnica

* Tensione di alimentazione 230Vac 50Hz
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

* Assorbimento 700W

* Prese ausiliarie 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

* Alimentazione favolo di lavoro 3-12Vac 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz]

Technical dafa

* Power supply 230Vac 50Hz [230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
* Power consumption 700W
* Auxiliary ovtputs 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
* Working table voltage 3-12Vac 230Vac 50Hz 200W
[230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz]

Conforme alle direftive:

98/37/CEE e successive modifiche
89/336/CEE e successive modifiche
73/23/CEE e successive modifiche
93/42/CEE e successive modifiche

Comply fo the direcfives:
98/37/CEE and following modifications
89/336/CEE and following modifications
73/23/CEE and following modifications
93/42/CEE and following modifications

50 9001

CONFORME ALLA MARCATURA c E

MeccanotticaMazza..

ambienti

oftalmici



Luce di corfesia
Boffom light

Riunito con strumenti in posizione di lavoro

Unit with table insfrument in working position Scrivania con cassefto

porta vassoio lenti [optional]

Desk with trial lens
fray drawer [optional)

Riunito 10.010.00 versione base
Basic version for unit model 10.010.00
Riunito 10.010.00
versione colorata con scrivania

Coloured version
with desk for unit model 10.010.00

Pannello comandi digifale

Digital control panel

Movimento salita-discesa elettrico
piano fraslabile

Electric up-down movement
for fable instrument
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Consoile. pannello comandi e Snodo poltrona presente nella versione per la visifa
supporta strumenti @ mano di pazienti su sedia a rofelle

Corsnle wikh digital corbral panel Lhalr |oink for disabled paltents vl
and hand insluments support

fiiumito con strement

Unif with instrements

Vista dall'alto del riunite

Top sight




Fiano strumenli in posizione di lavor

[nstiuments fable In werking posirion

Versione per la visila
i pazienti disabili 50 sedia a rolelie

Version for examinakian of disable people
on weeel chair
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1600 mm

¢.000 mm

limensioni in mm.

Himensions in mm

1. Consolie comandi digitale
Casselto con vassoia parra lenti
Hilogoiamento strumenti @ mana
Digiral control pane
Trial lens fray drawer
Hand insirements support

@. Finstra di base
Hase plake

4. Colonma akluminio con lampada
B SUpporto profeftore
Aluminium column with lamp
and projechor support

4. Piana porka shrumenki
[nstruments plane

5. Breccio porta foroffern
Fharopher arm o

MeccanotticaMazza..
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Scheda fecnica

* Tensione 0i alimentazione 230Vac SOHz
[230¥ac B0Hz - 110¥ac BOHZ]

* Rssorhimenko 700

" Prese aushiarie d30¥ac S0HT cOOW
[230Vac G0Hz - 110Yac BOHz]

* Hlimentazione favolo di lavam
3-12¥ac 230vac SOH 200W
[230Vac &0Hz - 1N0Vac GOHT)

Technical data

" Power supply 230Vac S0Hz
[E30¥ac BAHZ - 110Va: G0Kz)

~ Pawer consumplion 700W

" Auxliany outpurs 230Vac S0Hz 200W
[230¥ac EBHT - 110Vac BOKz)

* Working fabke vollage 3-18Vac 230Vac SOz EHIH
[230¥ac BOHz - 110Vac G0Hz]

Conforme alle direttive:

98/37 (CEE e successive modifche
B9/ 536/ CEE e successive modifiche
T3/23/CEE e successive modifiche
93/42/CEE e successive modifiche

Comply fo the direclives:

S8/ 5TICEE and folausing modificalions
83/336/CEE and following madificallons
THEIICEE and following modifications
J3/42/CEE and follewing modificakions am
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Hiunito con shromen

HiE Wi Insiumenis

Consolle con casselto lenti, pannailo comand Snodo palfrend presene nella versione per la visifa
e supporto shrumentl @ mano di pazienti su sedia @ rofelle
friaf lems drawes console with digiak contrel pamed titin; Jaiak for disabled pabiends vl
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Scheda fecnica

= Tensione o alimentazione 230Vac S0RL

[230Vac G0Hz - 110Vac BOHz)
* Rssorhimento 700W

* Prese ausiliarie 230Vac S0Hz 200

[#30Vac G0Hz - 1N0Vac B0Hz)
* Rlimentazinne favela di lavono

$-12¥ac 230¥ec S0Hz 200W

[£30Vac GOHz - M0Vac B0Hz]

Technical daka

* Power supply 230%ac SOHE
[230¥ac BOHT - 110VaT GOKZ]

* Patmer consumption 700K

* Auxiliary outputs 230Vac S04z 200K

[230Vac GOz = NOVac GORE]

" Working fahie volfaoe 3-18Vec 230VaE ‘ﬂ'ﬁ

[230Vac G0z - TOVac EOHZ)

Conforme alle direttive:
98 /37 JCEE e successive modifiche

#9336/ [EE e successive maodifiche

73123 /CEE e successive modifiche
93/4¢ (CEE e successive modifiche

Camply fo the directives,

BR/37JCEE and following modifications
BR/ 336/ CEE and folinwing modificakions
73/23/CEE and following modificatians
93/42/CEE and foltowing modifications

ANCCP
Witk CE S
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victorycommunication.it

RIUNITO A 3 STRUMENTI | 3 INSTRUMENTS UNIT

SCHEDA TECNICA - TECHNICAL DATA

Tensione di alimentazione - Power supply

230Vac 50Hz
(230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

Assorbimento - Power Consumption 700W

230Vac 50Hz 200W

(230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)
3 - 12Vac 230Vac 50Hz 200W
(230Vac 60Hz - 110Vac 60Hz)

Prese ausiliarie - Auxiliary outputs

Alimentazione tavolo di lavoro - Working table voltage

e tosi000) [ - ‘ P
10.500.00 g - .
CODE P N | S |
CODE 10.50%00
cooe 10.520.00 |
£
Y
J
( N\
< 1650 mm >
[ 2750 mm o
A
A
g
Y

—‘L &\‘ &3\'/ CODE 1050000

CONFIGURAZIONE DI BASE - BASIC CONFIGURATION CONFORME ALLE DIRETTIVE - COMPLY TO THE DIRECTIVES

Consolle comandi con 3 cassetti - Control panel console with 3 drawers Direttiva dispositivi medici 93/42/CE e successive modifiche
Medical devices directive 93/42/CE and following modifications

Piastra base - Base plate " = = ==
Direttiva macchine 2006/42/CE e successive modifiche

Colonna con lampada a led snodata e supporto proiettore Medical devices directive 2006/42/CE and following modifications
Column with adjustable led lamp and projector support Direttiva bassa tensione 2006/95/CE e successive modifiche
Medical devices directive 2006/95/CE and following modifications

Piani porta strumenti - Instruments tables

Direttiva compatibilita elettromagnetica 2004/108/CE e successive modifiche
Medical devices directive 2004/108/CE and following modifications

Struttura principale - Main unit structure

OPTIONALS

| dati riportati nel presente opuscolo non sono vincolanti, la Meccanottica Mazza si riserva il diritto di

Modulo porta forottero manuale o elettrico - Manual or electric phoroptor arm module apportare modifiche alla costruzione ed al design.
Meccanottica Mazza reserves the right to modify product features and product design without notice. .
Poltrona paziente - Patient chair STAMPATO FEBBRAIO 2013 | PRINTED FEBRUARY 2013 Mecca nOttI Ca Mazza sl

ambienti oftalmici




I modelli 10.500.00 e 10.520.00 sono stati progettati per supportare 3 strumenti con la possibilita di installare
un braccio porta forottero (optional). | sistemi di rotazione ed il posizionamento dei pianetti porta strumenti davanti
al paziente sono automatici e comandati dalla tastiera touch screen.

The ophthalmic units model 10.500.00 and 10.520.00 have been designed to support up to 3 instruments with

I modelli 10.520.00 e 10.520.10 sono una versione speciale per la visita di pazienti disabili su sedia a rotelle che
comprende sia il movimento automatico up/down del piano strumenti sia la rotazione o lo spostamento laterale
della poltrona standard abbinata.

The ophthalmic units model 10.520.00 and 10.520.10 are a special version for the visit of disabled patients

the possibility to install a phoroptor arm (optional). The rotation
front of the patient are automatic and controlled by a touch screen keyboard.

Modulo forottero manuale

0 automatico (optional).

Nelle versioni mod.
10.520.00/10.520.10:

il modulo forottero é dotato

di movimento automatico up/down
Manual or automatic phoroptor
arm module (optional)

Model versions 10.520.00/10.520.10:
the phoroptor arm is equipped
with automatic up/down movement

stem and positioning of instruments table in

Lampada snodata
con sistema

di illuminazione a LED
Adjustable lamp with LED
illumination system

Consolle comandi

con tastiera touch screen,

3 cassetti e vassoio porta lenti
Control panel console with
touch screen keyboard,

3 drawers and trial lens tray

in wheelchairs which includes both automatic instruments table up/down movement and chair rotation or lateral

movement of the combined standard chair.

wg
b G
| M\\‘

Pedale blocco/sblocco rotazione poltrona paziente
(solo versione 10.520.00)

Lock/unlock pedal for patient chair rotation
(version 10.520.00 only)

|
-

éooe 10.520.00

Max 900 mm

Max 780 mm

4

Movimento automatico up/down del piano strumenti
Automatic up/down movement for table instruments

Piastra speciale con ruote bloccanti per movimento laterale poltrona paziente
(solo versione 10.520.10)

Special plate with locking castors for lateral movement of the patient chair
(version 10.520.10 only)



